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Safety and Warnings

IWARNING
Please read these instructions carefully before use and 

keep them for future reference.

• For use ONLY on the Joovy Caboose S Stroller.
• ALWAYS install the infant car seat so that the child is 

facing toward the rear (handlebar) of the stroller.
• ALWAYS position the infant car seat so that it securely 

snaps into the infant car seat adapters.
• The infant car seat adapter is for use ONLY with specific 

infant car seats. DO NOT use other infant car seat models 
that are not in the Car Seat Compatibility List.

• This product is not a toy. DO NOT allow children to play 
with it.

Please do not return this product to the store.
If you experience any of difficulty with the assembly or use of this product, or if you have a question 
regarding these instructions, please contact our Customer Service Department.

IMPORTANT NOTE 
When using your stroller as an infant car seat, the following are the compatible infant car seat 

models that the Caboose S will accommodate:

For the most updated list of compatible infant car seats,
please check our website at www.joovy.com.

Graco® SnugRide Click Connect 30
Graco® SnugRide Click Connect 35

Graco® SnugRide Click Connect 35 LX
Graco® SnugRide SnugLock 35 DLX
Graco® SnugRide Click Connect 40

Chicco® KeyFit
Chicco® KeyFit 30

Chicco® KeyFit 30 Magic
Chicco® KeyFit 30 Zip

Chicco® KeyFit 30 Zip Air
Chicco® Fit2 2-Year
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Assembly and Usage
• To use the car seat adapter in the front position, first ensure the front seat is removed.
• Line up the male brackets on the bottom of the car seat adapter with the female brackets on the 

stroller frame. (1)
• Push down on both sides of the car seat adapter until both brackets click into place. (2) Pull up the 

car seat adapter on both sides to ensure it is secured.
• The car seat can only face backward.
• Hold the car seat by the carry handle and lower the car seat onto the stroller so that the hook on 

the rear of the car seat latches onto the car seat adapter. Pull up on car seat to ensure it is secure.
• To remove the car seat, pull the release lever (the same lever used to release the car seat from its 

base) and lift up. (3)
• To remove the car seat adapter from the stroller, push the trigger on both side and pull it up off the 

stroller. (4)
• To use the car seat adapter in the rear position, ensure the front seat is fully upright.
• Line up the male brackets on the bottom of the car seat adapter with the female brackets on the 

stroller frame. (5)
• Push down on both sides of the infant car seat adapter until both brackets click into place. Pull up 

on the infant car seat adapter on both sides to ensure it is secured. (6)
• The car seat can only face backward.
• Hold the car seat by the carry handle and lower the car seat onto the stroller so that the hook on 

the rear of the car seat latches onto the car seat adapter. (7) Pull up on car seat to ensure it is 
secure.

• To remove the car seat, pull the release lever (the same lever used to release the car seat from its 
base) and lift up.

• To remove the adapter from the stroller, press the trigger on both sides. Pull up and remove. (8)
 NOTE: The stroller can be folded with the car seat adapter installed in front position or rear 

position when bench seat is not installed.
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Additional Accessories
Customize your ride with a number of optional accessories for added functionality. All accessories 
are sold separately.

Rear Seat
• 3 recline position
• High, middle or front positions

• Removable/machine-washable seat 
fabric

Cup Holder
• Includes clear inner cup
• Deep cup holder

• Removable/dishwasher-safe

Car Seat Adapters
• Compatibility with 20+ car seats
• Click-in installation

• Rear-facing
• Front and rear positions

Rain Cover
• Custom fit
• All-weather protection

• Vented
• Easy to install

Parent Organizer
• Large neoprene organizer
• Two Insulated cup holders

• 7 individual compartments; one 
zippered pocket

Tote
• Largest tote, 14″ deep
• Carries up to 25 lbs.
• Four interior mesh pockets

• Rear position
• Easy click-in installation
• Easily removed and carried as an 

independent tote

Handles
• Snap on handles
• Easy to install

• Front and rear facing adjustment
• Large holding area

Bassinet Adapters
• Required for bassinet use on front 

position

Bassinet
• For use in the front position
• Ultra-soft interior and mattress pad
• Adjustable ventilated canopy

• Zippered cover
• Machine-washable mattress pad cover
• Birth to 20 lbs.
• Bassinet Adapters required
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Customer Service
Please do not return this product to the store.
If you experience any of difficulty with the assembly or use of this product, or if you have a question 
regarding these instructions, please contact our Customer Service Department:

United States
Joovy
(877) 456-5049, 8:30 am – 5:00 pm Central Time
joovy.com LiveChat, 8:30 am – 9:00 pm Central Time
customerservice@joovy.com

Canada
Elfe Juvenile Products
(800) 667-8184, 8:30 am – 5:00 pm Eastern Time
service@elfe.ca

Korea
Joy Partners Limited Korea
(822) 2248-3384, 9:00 am – 6:00 pm GMT+9

@joovy
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Sécurité et Mise en Gardes

• Utiliser UNIQUEMENT sur la poussette Joovy Caboose S.
• TOUJOURS installer le siège d’auto afin que l’enfant soit 

face vers l’arrière (guidon) de la poussette.
• TOUJOURS placer le siège d’auto afin qu’il soit enclenché 

dans les adaptateurs de siège d’auto.
• L’adaptateur de siège d’auto est destiné à être utilisé 

UNIQUEMENT avec des certains sièges d’auto 
spécifiques. NE PAS utiliser avec des modèles de sièges 
d’auto ne se trouvant pas dans la liste de sièges d’auto 
compatibles.

• Ce produit n’est pas un jouet. NE PAS laisser les enfants 
jouer avec celui-ci.

Veuillez ne pas retourner ce produit en magasin.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l’assemblage ou de l’utilisation de ce produit, ou si vous 
avez une question au sujet de ces instructions, veuillez communiquer avec notre service à la 
clientèle.

Veuillez noter: Les styles et les couleurs peuvent varier.

IMISE EN GARDE
Lire les présentes instructions attentivement avant 

d’utiliser le produit et les conserver pour usage ultérieur.

NOTE IMPORTANTE
Lorsque vous utilisez votre poussette comme siège d’auto pour bébé, les modèles de sièges d’auto 

pour bébé suivants sont compatibles avec le Caboose S:

Pour obtenir la liste mise à jour des sièges d’auto pour bébé compatibles,
veuillez consulter notre site Web au www.joovy.com.

Graco® SnugRide Click Connect 30
Graco® SnugRide Click Connect 35

Graco® SnugRide Click Connect 35 LX
Graco® SnugRide SnugLock 35 DLX
Graco® SnugRide Click Connect 40

Chicco® KeyFit
Chicco® KeyFit 30

Chicco® KeyFit 30 Magic
Chicco® KeyFit 30 Zip

Chicco® KeyFit 30 Zip Air
Chicco® Fit2 2-Year
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• Pour utiliser l’adaptateur de siège d’auto en position avant, assurez-vous d’abord que le siège 
avant est retiré.

• Alignez les prises mâles au bas de l’adaptateur de siège d’auto avec les prises femelles sur le 
cadre de la poussette. (1)

• Appuyez sur les deux côtés de l’adaptateur de siège d’auto jusqu’à ce que les prises 
s’enclenchent ensemble. (2) Soulevez l’adaptateur de siège d’auto des deux côtés pour assurer 
qu’il est bien fixé.

• Le siège d’auto peut uniquement faire face vers l’arrière.
• Tenez le siège d’auto par la poignée et abaissez le siège sur la poussette de façon à ce que le 

crochet à l’arrière du siège d’auto s’attache à l’adaptateur de siège d’auto. Tirez sur le siège 
d’auto pour vous assurer qu’il est bien fixé.

• Pour retirer le siège d’auto, tirez sur le levier de déverrouillage (le même levier que celui utilisé pour 
libérer le siège d’auto de sa base) et soulevez. (3)

• Pour retirer l’adaptateur de siège d’auto de la poussette, poussez le bouton de déverrouillage des 
deux côtés et retirez-le de la poussette. (4)

• Pour utiliser l’adaptateur de siège d’auto en position arrière, vérifiez que le siège avant est en 
position entièrement verticale.

• Alignez les prises mâles au bas de l’adaptateur de siège d’auto avec les prises femelles sur le 
cadre de la poussette. (5)

• Appuyez sur les deux côtés de l’adaptateur de siège d’auto jusqu’à ce que les prises 
s’enclenchent. ensemble. Soulevez l’adaptateur de siège d’auto des deux côtés pour assurer qu’il 
est bien fixé. (6)

• Le siège d’auto peut uniquement faire face vers l’arrière.
• Tenez le siège d’auto par la poignée et abaissez le siège sur la poussette de façon à ce que le 

crochet à l’arrière du siège d’auto s’attache à l’adaptateur de siège d’auto. (7) Tirez sur le siège 
d’auto pour vous assurer qu’il est bien fixé.

• Pour retirer le siège d’auto, tirez sur le levier de déverrouillage (le même levier que celui utilisé pour 
libérer le siège d’auto de sa base) et soulevez.

• Pour retirer l’adaptateur de siège d’auto de la poussette, appuyez sur le bouton de déverrouillage 
des deux côtés. Soulevez et retirez. (8)

• NOTE: La poussette peut être pliée avec l’adaptateur de siège d’auto installé en position avant ou 
arrière, lorsque la banquette n’est pas installée.

Assemblage et Utilisation
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Accessoires Supplémentaires
Personnalisez votre produit avec divers accessoires offerts en option, afin d’obtenir des 
fonctionnalités supplémentaires. Tous les accessoires sont vendus séparément.

Siège arrière
• 3 positions d’inclinaison
• Position haute, intermédiaire ou avant

• Tissu de siège amovible / lavable à la 
machine

Porte-gobelet
• Doté d’un gobelet intérieur transparent
• Porte-gobelet de grande taille

• Amovible / va au lave-vaisselle

Adaptateurs de sièges d’auto
• Compatibilité avec plus de 20 sièges 

d’auto
• Installation en un clic

• Orientation vers l’arrière
• Positions avant et arrière

Protection contre la pluie
• Ajustement personnalisé
• Protection contre toutes les 

intempéries

• Ventilée
• Facile à installer

Organisateur parent
• Grand organisateur en néoprène
• Deux porte-gobelets isolés

• 7 compartiments individuels; une 
poche à fermeture-éclair

Sac de magasinage
• Le sac de magasinage de plus grande 

taille, d’une profondeur de 14”
• Peut transporter jusqu’à 25 livres
• Quatre poches intérieures en filet

• Position arrière
• Installation facile en un clic
• Peut facilement être enlevé et utilisé en 

guise de sac de magasinage indépendant

Poignées
• Poignées à fixation encliquetable
• Facile à installer

• Ajustement pour faire face vers l’avant 
ou l’arrière

• Grande surface de prise

Adaptateurs pour bassinette
• Nécessaire pour l’utilisation de la 

bassinette en position avant

Bassinette
• Pour utilisation en position avant
• Intérieur et matelas ultra-doux
• Auvent ventilé réglable

• Couverture à fermeture éclair
• Protège-matelas lavable à la machine
• De la naissance à 20 livres
• Adaptateurs de bassinette requis
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Service à la Clientèle
Veuillez ne pas retourner ce produit en magasin.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l’assemblage ou de l’utilisation de ce produit, ou si vous 
avez une question au sujet de ces instructions, veuillez communiquer avec notre service à la 
clientèle:

États Unis
Joovy
(877) 456-5049, 8h30 – 17h00, heure du Centre
Discussion en direct joovy.com, 8h30 – 21h00, heure du Centre
customerservice@joovy.com

Canada
Elfe Juvenile Products
(800) 667-8184, 8h30 – 17h00, heure de l’Est

Corée
Joy Partners Limited Korea
(822) 2248-3384, 9h00 – 18h00 GMT+9

@joovy
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Seguridad y Advertencias

IADVERTENCIA
Por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes 
de usar el producto y consérvelas para utilizarlas como 

referencia en el futuro.

• Para uso SOLO en el cochecito Joovy Caboose S.
• SIEMPRE instale el asiento infantil para automóvil de 

manera que el niño quede mirando hacia atrás (manillar).
• SIEMPRE coloque el asiento infantil para automóvil bien 

encajado en los soportes del adaptador.
• El adaptador del asiento para automóvil se usa SOLO con 

modelos de asientos para automóvil específicos. NO use 
otros modelos de asientos para automóvil que no estén 
incluidos en la Lista de Compatibilidad de Asientos para 
Automóvil.

• Este producto no es un juguete. NO permita que los niños 
jueguen con él.

No devuelva este producto a la tienda.
Si experimenta alguna dificultad con el ensamblaje de este producto, o si tiene alguna pregunta 
con respecto a estas instrucciones, póngase en contacto con nuestro Departamento de Servicio al 
cliente.

Nota: Los estilos y colores pueden variar.

NOTA IMPORTANTE
Al utilizar su cochecito como una silla para coche para bebés, los siguientes son los modelos de 

sillas para coche para bebés compatibles con Caboose S:

Para obtener la lista más actualizada de sillas para coches, 
visite nuestro sitio web en www.joovy.com.

Graco® SnugRide Click Connect 30
Graco® SnugRide Click Connect 35

Graco® SnugRide Click Connect 35 LX
Graco® SnugRide SnugLock 35 DLX
Graco® SnugRide Click Connect 40

Chicco® KeyFit
Chicco® KeyFit 30

Chicco® KeyFit 30 Magic
Chicco® KeyFit 30 Zip

Chicco® KeyFit 30 Zip Air
Chicco® Fit2 2-Year
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• Para usar el adaptador de asiento para automóvil en la posición delantera, primero asegúrese de 
retirar el asiento delantero.

• Alinee los soportes macho de la parte inferior del adaptador con los soportes hembra del armazón 
del cochecito. (1)

• Presione ambos lados del adaptador hasta que ambos soportes encajen en su lugar y hagan clic. 
(2) Tire hacia arriba de ambos lados del adaptador para asegurarse de que esté bien sujeto.

• El asiento para automóvil solo puede colocarse mirando hacia atrás.
• Sostenga el asiento para automóvil de la manija y colóquelo en el cochecito de manera que el 

gancho de atrás del asiento se enganche en el adaptador. Tire del asiento para asegurarse de que 
esté bien sujeto.

• Para retirar el asiento para automóvil, tire de la palanca de traba (la misma que se usa para liberar 
el asiento de su base) y levántelo. (3)

• Para retirar el adaptador del cochecito, presione las trabas a ambos lados y tire del adaptador 
hacia arriba. (4)

• Para usar el adaptador en la posición trasera, asegúrese de que el respaldo del asiento delantero 
esté completamente recto.

• Alinee los soportes macho de la parte inferior del adaptador con los soportes hembra del armazón 
del cochecito. (5)

• Presione ambos lados del adaptador hasta que ambos soportes encajen en su lugar y hagan clic. 
(2) Tire hacia arriba de ambos lados del adaptador para asegurarse de que esté bien sujeto. (6)

• El asiento para automóvil solo puede colocarse mirando hacia atrás.
• Sostenga el asiento para automóvil de la manija y colóquelo en el cochecito de manera que el 

gancho de atrás del asiento se enganche en el adaptador. (7) Tire del asiento para asegurarse de 
que esté bien sujeto.

• Para retirar el asiento para automóvil, tire de la palanca de traba (la misma que se usa para liberar 
el asiento de su base) y levántelo.

• Para retirar el adaptador del cochecito, presione las trabas a ambos lados y tire del adaptador 
hacia arriba. (8)

• NOTA: El cochecito puede cerrarse con el adaptador de asiento para automóvil instalado adelante 
o atrás cuando no está colocado el banco trasero.

Ensamblaje y Uso
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Accesorios Adicionales
Personalice su cochecito con una serie de accesorios opcionales para mayor funcionalidad. Todos 
los accesorios se venden por separado.

Asiento trasero
• 3 posiciones de reclinación
• Posición alta, media o frontal

• Tela de asiento desmontable/lavable en 
lavarropas

Porta-vasos
• Incluye vaso interior transparente
• Porta-vasos profundo

• Desmontable/lavable en lavavajillas

Adaptadores de asientos para 
automóvil
• Compatibilidad con más de 20 asientos 

para automóvil
• Instalación a presión

• Mira hacia atrás
• Posición delantera y trasera

Cobertor para lluvia
• Ajuste adaptable
• Protección para todo tipo de clima

• Con respiradero
• Fácil de instalar

Organizador para padres
• Espacioso organizador de neopreno
• Dos porta-vasos con aislante

• 7 compartimientos individuales; un 
bolsillo con cierre

Bolso
• Bolso grande, 14” de profundidad
• Carga hasta 25 libras
• Cuatro bolsillos mallados interiores

• Posición trasera
• Fácil instalación a presión
• Fácil de desmontar y llevar como bolso 

independiente

Manijas
• Manijas a presión
• Fáciles de instalar

• Ajustables hacia adelante o atrás
• Gran superficie de agarre

Adaptadores para moisés
• Necesarios para usar un moisés en 

posición delantera

Moisés
• Para usar en la posición delantera
• Interior ultra-blando y colchón
• Capota ventilada ajustable
• Cobertor con cierre

• Cobertor de colchón lavable en 
lavarropas

• Para recién nacidos hasta bebés de 20 
libras

• Debe usarse con adaptadores de moisés
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Servicio al Cliente
No devuelva este producto a la tienda.
Si experimenta alguna dificultad con el ensamblaje de este producto, o si tiene alguna pregunta 
con respecto a estas instrucciones, póngase en contacto con nuestro Departamento de Servicio al 
cliente:

Estados Unidos
Joovy
(877) 456-5049, 8:30 am – 5:00 pm Hora del Centro
Chat en vivo joovy.com, 8:30 am – 9:00 pm Hora del Centro
customerservice@joovy.com

Canadá
Elfe Juvenile Products
(800) 667-8184, 8:30 am – 5:00 pm Hora del Este

Corea
Joy Partners Limited Korea
(822) 2248-3384, 9:00 am – 6:00 pm GMT+9

@joovy
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安全と警告

I警告
このベビーカーを使用する前に本取扱説明書をよく読んで下さ

い。この取扱説明書を保存し、使用の際の参考にして下さい。
•	 Joovy	Caboose	Sベビーカーにのみ使用できます。
•	子供がベビーカーの後部（ハンドルバー）の方を向くように、
チャイルド・シートを必ず取り付けてください。
•	いつもチャイルド・シートをチャイルド・シート・アダプタにし
っかりと収まるように配置してください。
•	チャイルド・シート・アダプタは、特定のチャイルド・シートに
のみ使用できます。カー・シート互換リストにないチャイルド・
シート・モデルを使用しないでください（。
•	本商品はおもちゃではありません。子供たちが本製品をもて
あそばないようにしてください。

本製品を店に返品しないでください。
本製品の組み立てや使用に問題が発生した場合、またはこれらの指示にご不明な点がある場合は、顧客
サービス部にお問い合わせください。

ご注意：スタイルや色が異なることがあります。

注意事項
ベビーカーを幼児用カー・シートとして使用する場合、	

Caboose	Sが対応する幼児用カー・シートのモデルは次のとおりです。

互換性のある幼児用カー・シートの最新リストについては、	
当社のウェブサイトwww.joovy.comでご確認ください。

Graco® SnugRide Click Connect 30
Graco® SnugRide Click Connect 35

Graco® SnugRide Click Connect 35 LX
Graco® SnugRide SnugLock 35 DLX
Graco® SnugRide Click Connect 40

Chicco® KeyFit
Chicco® KeyFit 30

Chicco® KeyFit 30 Magic
Chicco® KeyFit 30 Zip

Chicco® KeyFit 30 Zip Air
Chicco® Fit2 2-Year
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•	 カー・シート・アダプタを前部の位置で使用するには、まずフロント・シートを取り外す必要があります。
•	 カー・シート・アダプタの下部にあるオス・ブラケットを、ベビーカー・フレームのメス・ブラケットと一直
線にします。(1)
•	 両方のブラケットが所定の位置にはまるまで、カー・シート・アダプタの両側を押し下げます。(2) 両側の
カー・シート・アダプタを引っ張りあげて固定します。
•	 カー・シートは、前向きにのみ取り付けることができます。
•	 運搬用ハンドルでカー・シートを持ち、ベビーカーにカー・シートを下ろして、カー・シートの後部にある
フックがカー・シート・アダプタにかみ合うようにします。カー・シートを引っ張り上げて固定します。
•	 カー・シートを取り外すには、取り外しレバー（ベースからカー・シートを外すとき使用するレバー）を引
いて持ち上げます。(3)
•	 カー・シート・アダプタをベビーカーから取り外すには、両側のトリガーを押してベビーカーからアダプタ
を引き外します。(4)
•	 カー・シート・アダプタを後部の位置で使用するには、まずフロント・シートを完全に直立させてくださ
い。
•	 カー・シート・アダプタの下部にあるオス・ブラケットを、ベビーカー・フレームのメス・ブラケットと一直
線にします。(5)
•	 両方のブラケットが所定の位置にはまるまで、チャイルド・シート・アダプタの両側を押し下げます。両側
のチャイルド・シート・アダプタを引っ張りあげて固定します。(6)
•	 カー・シートは、前向きにのみ取り付けることができます。
•	 運搬用ハンドルでカー・シートを持ち、ベビーカーにカー・シートを下ろして、カー・シートの後部にある
フックがカー・シート・アダプタにかみ合うようにします。(7) カー・シートを引っ張り上げて固定します。
•	 カー・シートを取り外すには、取り外しレバー（ベースからカー・シートを外すとき使用するレバー）を引
いて持ち上げます。
•	 アダプタをベビーカーから取り外すには、両側のトリガを押します。引き上げて取り外します。(8)
•	 注：ベンチ・シートが取り付けられていないときは、カー・シート・アダプタを前部または後部の位置に取
り付けて、ベビーカーを折り畳むことができます。

安全と警告



25

1

5

2

3 4

6

7 8



26

追加アクセサリ
いくつかのオプションのアクセサリで機能を追加して、乗り心地をカスタマイズしてください。すべてのアク
セサリは別売されます。

リア・シート
•	3つのリクライニング位置
•	上部、中央、または前部の位置

•	取り外して洗濯可能なシート布

カップ・ホルダー
•	透明な内側カップが含まれています
•	深いカップ・ホルダー

•	取り外して食器洗い機で洗えます

カー・シート・アダプタ
•	20以上のカー・シートとの互換性
•	クリックイン設置

•	後ろ向き
•	前部と後部の位置

レイン・カバー
•	ぴったり合うように特別に作られました
•	全天候保護

•	通気型
•	取り付けが簡単

親用オーガナイザー
•	大型ネオプレン・オーガナイザー
•	2つの断熱カップ・ホルダー

•	7つの個々のコンパートメントと1つのチ
ャック式ポケット

トート
•	最大サイズのトート、深さ14インチ
•	最大25ポンドまで運べます。
•	4つの網目の内ポケット

•	後部の位置
•	簡単なクリックイン設置
•	独立したトートとして簡単に取り外して
運べます

ハンドル
•	スナップ式のハンドル
•	取り付けが簡単

•	前向きと後ろ向きの調整
•	広い保持領域

バシネット・アダプタ
•	バシネットを前部の位置で使用するた
めに必要

バシネット
•	前部の位置で使用
•	ウルトラソフト・インテリアとマットレス・
パッド
•	調節可能な換気型キャノピー

•	チャック式カバー
•	洗濯可能なマットレス・パッド・カバー
•	新生児から20ポンドまでの子供に適合。
•	バシネット・アダプタが必要
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構成
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顧客サービス
本製品を店に返品しないでください。
本製品の組み立てや使用に問題が発生した場合、またはこれらの指示にご不明な点がある場合は、顧客
サービス部にお問い合わせください。

アメリカ
Joovy
(877)	456-5049、午前8時30分～午後5時（中部時間）
joovy.com	LiveChat、午前8時半~午後9時(中部時間)
customerservice@joovy.com

カナダ
Elfe	Juvenile	Products
(800)	667-8184、午前8時30分～午後5時（東部時間）

韓国
Joy	Partners	Limited	Korea
(822)	2248-3384、午前9時～午後6時	GMT+9

@joovy
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안전 및 경고

I경고
제품 사용 전에 본 설명서의 지시사항을 주의 깊게 읽고 숙지하시기 

바랍니다. 또한 제품을 지속적으로 안전하게 사용하기 위하여 
설명서를 잘 보관해 주시기 바랍니다.

•Joovy	Caboose	S	유모차	전용입니다.	
•유아용	카시트는	언제나	아이가	유모차의	뒤쪽	(핸들바)을	향하게	
설치하십시오.	
•유아용	카시트는	반드시	유아용	카시트	어댑터에	딱	맞춰	고정되게	
해서	사용해야	합니다.
•유아용	카시트	어댑터는	지정된	유아용	카시트에만	사용하셔야	
합니다.	카시트	호환	목록	에	포함되지	않은	기타	아동용	카시트는	
사용하지	마십시오.
•이	제품은	장난감이	아닙니다.	절대로	아동이	갖고	놀지	못하게	
하십시오.

이 제품을 매장으로 반환하지 마십시오.
이	제품의	조립	또는	사용이	어려우신	경우나	또는	사용	지침에	대해	궁금하신	경우,	당사	고객	서비스	부서로	연락해	
주십시오.

주의해 주십시오:	스타일	및	색상은	여러	종류가	있습니다.

중요 주의 사항
유모차를	아동용	카시트로	사용하시는	경우,	Caboose	S과	호환되는	아동용	카시트	모델은	다음과	같습니다:

호환되는	아동용	카시트	목록의	업데이트를	확인하시려면	다음	주소로	당사	웹사이트에	방문해	주시기	바랍니다:	
www.joovy.com.

Graco® SnugRide Click Connect 30
Graco® SnugRide Click Connect 35

Graco® SnugRide Click Connect 35 LX
Graco® SnugRide SnugLock 35 DLX
Graco® SnugRide Click Connect 40

Chicco® KeyFit
Chicco® KeyFit 30

Chicco® KeyFit 30 Magic
Chicco® KeyFit 30 Zip

Chicco® KeyFit 30 Zip Air
Chicco® Fit2 2-Year



30

•카시트	어댑터를	앞쪽	위치로	사용하시려면,	먼저	전방	시트를	분리하십시오.
•카시트	어댑터	바닥	부분과	유모차	프레임의	받침대	요철부를	서로	맞도록	놓으십시오. (1)
•카시트	어댑터	양	옆을	눌러서	양쪽	받침대가	딸깍	소리가	나도록	끼워	맞추십시오.	(2)	카시트	어댑터	양	옆을	위로	
당겨서	제대로	고정됐는지	확인하십시오.

•카시트는	뒤쪽을	향해서만	설치할	수	있습니다.
•카시트의	운반용	손잡이를	잡아서,	카시트	뒤쪽의	걸쇠가	카시트	어댑터에	걸리도록	카시트를	유모차로	
내리십시오.	카시트를	위로	당겨서	고정됐는지	확인하십시오.

•카시트를	분리하려면	해제	레버	(카시트를	바닥에서	분리하는데	사용한	것과	동일한	레버)를	당기면서	위로	들어	
올리십시오.	(3)

•카시트	어댑터를	유모차에서	분리하려면	양쪽	트리거를	누르면서	유모차에서	떼어	내십시오.	(4)
•카시트	어댑터를	뒤쪽	위치로	사용하시려면,	먼저	전방	시트를	완전히	수직으로	세워	주십시오.
•카시트	어댑터	바닥	부분과	유모차	프레임의	받침대	요철부를	서로	맞도록	놓으십시오.	(5)
•유아용	카시트	어댑터	양	옆을	눌러서	양쪽	받침대가	딸깍	소리가	나도록	끼워	맞추십시오.	유아용	카시트	어댑터	
양	옆을	위로	당겨서	제대로	고정됐는지	확인하십시오.	(6)

•카시트는	뒤쪽을	향해서만	설치할	수	있습니다.
•카시트의	운반용	손잡이를	잡아서,	카시트	뒤쪽의	걸쇠가	카시트	어댑터에	걸리도록	카시트를	유모차로	
내리십시오.	(7)	카시트를	위로	당겨서	고정됐는지	확인하십시오.

•카시트를	분리하려면	해제	레버	(카시트를	바닥에서	분리하는데	사용한	것과	동일한	레버)를	당기면서	위로	들어	
올리십시오.

•유모차에서	어댑터를	분리하려면,	양	옆의	트리거를	누르십시오.	위로	당겨서분리하십시오.	(8)
•주:	벤치	시트가	설치되지	않은	상태인	경우,	카시트	어댑터가	전방	위치	또는	후방	위치에	설치된	채로	유모차를	
접을	수	있습니다.

조립 및 사용



31

1

5

2

3 4

6

7 8



32

추가 악세사리 (별도 판매)

옵션	악세사리를	추가하시면	개인별	맞춤	기능을	활용하실	수	있습니다.	모든	악세사리는	별도	판매입니다.

후방 시트
•	3단	젖힘	위치
•	높음,	중간	또는	전방	위치

•	탈착식/세탁기	사용	가능한	시트	천

컵홀더
•	\투명	내부	컵	포함
•	깊은	컵홀더

•	탈착식/그릇	세척기	사용	가능

카시트 어댑터
•	20종	이상의	카시트와	호환됨
•	클릭	방식	설치

•	후면을	향함
•	전방	및	후방	위치

유모차 방수 덮개
•	개인	맞춤식
•	전천후	날씨	보호

•	통기성
•	간단한	설치

부모용 정리 주머니
•	대형	네오플랜	정리	주머니
•	절연	처리	컵홀더	2개

•	개별	칸	7개,	그	중	지퍼	포켓	1개

토트백
•	가장	큰	토트백으로,	깊이	14”	(35.56cm)
•	최대	25파운드	(11.33kg)까지	가능
•	내부	메쉬	포켓	4개

•	후방	위치
•	간단한	클릭	설치
•	간단히	제거	가능하며	단독	토트백으로	활용	
가능

핸들
•	스냅온	방식	핸들
•	간단한	설치

•	전면	및	후면	조정
•	여유	있는	손잡이	공간

아기 요람 어댑터
•	전방	위치에	아기	요람	사용시	필요

아기 요람
•	전방	위치에	사용시	필요
•	특수	소프트	내구재	및	매트리스	패드
•	조절	가능	통기성	캐노피

•	지퍼	커버
•	세탁기	사용	가능한	매트리스	패드	커버
•	신생아부터	20파운드까지	(9.07kg)
•	아기	요람	어댑터	필요
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배치
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고객 서비스

이 제품을 매장으로 반환하지 마십시오.
이	제품의	조립	또는	사용이	어려우신	경우나	또는	사용	지침에	대해	궁금하신	경우,	당사	고객	서비스	부서로	연락해	
주십시오.

미국
Joovy
(877)	456-5049,	오전	8:30	~	오후	5:00	(중부	표준시	기준)
joovy.com	LiveChat,	오전	8:30	~	오후	9:00	(중부	표준시	기준)
customerservice@joovy.com

캐나다
Elfe	Juvenile	Products
(800)	667-8184,	오전	8:30	~	오후	5:00	(동부	표준시	기준)

한국
Joy	Partners	Limited	Korea
(822)	2248-3384,	오전	9:00	~	오후	6:00	(GMT+9,	서울	표준시	기준)

@joovy
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安全和警告

I警告
使用前请仔细阅读以下说明。保留说明书以便将来查询。
如果不按照本说明书执行，可能会影响到儿童的安全

•仅在Joovy	Caboose	S婴儿车上使用。
•始终安装童车座椅，使儿童面向童车的后部（车把）。
•始终将童车座定好位，使其牢固地卡入到童车座椅的接合
器中。
•童车座接合器仅用于特定童车座。切勿使用不在车座兼容
列表中的其他型号的童车座	。
•本产品不是玩具。禁止孩子用于玩耍。

请不要将产品退回商店。
倘若装配或使用产品时遇到困难，或对手册内容存疑，请联系我们的客户服务部门。

请注意：款式和颜色可能会有变化。

重要提示
将婴儿车用作婴儿车座椅时，以下是可供Caboose	S使用的兼容婴儿车座椅型号：

有关兼容婴儿车座的最新列表，请访问我们的网站：www.joovy.com。

Graco® SnugRide Click Connect 30
Graco® SnugRide Click Connect 35

Graco® SnugRide Click Connect 35 LX
Graco® SnugRide SnugLock 35 DLX
Graco® SnugRide Click Connect 40

Chicco® KeyFit
Chicco® KeyFit 30

Chicco® KeyFit 30 Magic
Chicco® KeyFit 30 Zip

Chicco® KeyFit 30 Zip Air
Chicco® Fit2 2-Year
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•要在前排位置使用车座接合器，请首先确保前排座椅已拆除。
•将车座接合器底部的凸口托架与童车车架上的凹口托架对齐。（1）
•向下推车座接合器的两侧，直到两个支架卡入到位。（2）拉起两侧的车座接合器，确保其固定。
•车座只能朝后。
•用提把握住车座，将车座放在童车上，使车座后部的钩子卡在车座接合器上。拉起车座，确保牢固。
•要卸下车座，请拉动释放杆（与用于从其底座释放车座的杆相同），将其抬起。（3）
•要从童车上拆下车座接合器，请将两侧的扳柄按下，然后将其从童车上拉出。（4）
•要在后位使用车座接合器，请确保前排座椅完全直立。
•将车座接合器底部的凸口托架与童车车架上的凹口托架对齐。（5）
•向下推童车座接合器的两侧，直到两个支架卡入到位。拉起两侧的童车座接合器，确保其固定。（6）
•车座只能朝后。
•用提把握住车座，将车座放在童车上，使车座后部的钩子卡在车座接合器上。（7）拉起车座，确保
牢固。
•要卸下车座，请拉动释放杆（与用于从其底座释放车座的杆相同），将其抬起。
•要从童车上卸下接合器，请按两边的扳柄。拉起并拆除。（8）
•注意：当未安装统座时，可将座椅接合器安装在前座或后座位置，以折叠童车。

装配和使用
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附加配件

使用多种可选配件定制您的座驾，可增加功能。所有配件均单独出售。

后座
•	3	倾斜位置
•	高位，中位或前位

•	可拆卸/机洗座椅面料

杯架
•	包括透明内杯
•	深杯架

•	可移动/可用于洗碗机

车座接合器
•	可兼容20个以上车座
•	单击安装

•	后向式
•	前位和后位

雨罩
•	量身定制
•	全天候保护

•	通风
•	易于安装

家长收纳箱
•	超大氯丁橡胶收纳箱
•	两个绝缘杯架

•	七个单独隔间;一个拉链口袋

手提袋
•	最大手提袋，深度14”
•	最多装物25磅（约11.3公斤）
•	内部四个网袋

•	后位
•	轻松点击安装
•	可单独作为手提袋轻松取走和携带

手柄
•	抓住手柄
•	易于安装

•	前后调整
•	大容纳区

摇篮接头
•	在前排位置必需使用摇篮

摇篮
•	用于前排位置
•	超柔软内饰和床垫
•	可调式通风车篷

•	拉链盖
•	可机洗床垫套
•	出生到20磅（约９公斤）
•	需要摇篮接头
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配置
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客户服务

请不要将产品退回商店。
倘若装配或使用产品时遇到困难，或对手册内容存疑，请联系我们的客户服务部门:

美国
Joovy
(877)	456-5049，上午8点半至下午5点
joovy.com	LiveChat，上午8:30点半至下午9点
customerservice@joovy.com

加拿大
Elfe	Juvenile	Products
(800）667-8184，东部时间上午8点半至下午5点

韩国
Joy	Partners	Limited	Korea
(822）2248-3384，格林尼治标准时间+9上午9时至晚上6时

@joovy
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                STAND FOR  
THE FUTURE



SHOP ONLINE: JOOVY.COM


